
SMITH & WESSON M&P 15-22 BARREL .22 LONG RIFLE - BARREL .22
LONG RIFLE 16.5" CARBON FIBER

Lightweight Meets Accuracy

Volquartsen Firearms introduces the Lightweight THM Tension Barrel for the
Smith & Wesson M&P 15-22. The Volquartsen Lightweight THM Tension Barrel
features a sleeve that is used to create tension on the barrel, eliminating issues
typically found in smaller barrel profiles. The barrel consists of a special taper
honed match barrel and chamber. Cartridge: .22LR 1/2 x 28 TPI Threads and
Thread Protector Length: 16.5” length Approximately 14oz Finish: Carbon Fiber
The Volquartsen Lightweight THM Tension Barrel is an extremely lightweight
barrel, and a great upgrade for you Smith & Wesson M&P 15-22.

Attributes

Name: BARREL .22 LONG RIFLE 16.5" CARBON FIBER
Manufacturer: VOLQUARTSEN
Product no.: 930000161
Mfr. No.: VC15THMCT
Cartridge: 22 Long Rifle
Finish: Carbon Fiber
Length: 16.5''
Make: Smith & Wesson
Model: M&P 15-22
Muzzle Threads: 1/2-28
Delivery weight: 1.104kg
Shipping height: 95mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 707mm
UPC: 810162017354

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den SMITH &amp; WESSON
M&amp;P 1522 BARREL .22 LONG RIFLE
VOLQUARTSEN BARREL .22 LONG RIFLE 16.5"
CARBON FIBER

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den Volquartsen Lightweight THM Tension Barrel, der für die Smith
&amp; Wesson M&amp;P 1522 entwickelt wurde. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewährleisten und potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Halte dich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Lagere das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufe und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende stets geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, während du mit dem
Produkt arbeitest oder es verwendest.
Achte darauf, dass der Lauf frei von Verunreinigungen ist, bevor du ihn installierst oder verwendest.
Überprüfe den Lauf regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen, verwende das Produkt nicht weiter und kontaktiere
einen Fachmann.
Halte dich an die Anweisungen zur Montage und Verwendung, um sicherzustellen, dass das Produkt sicher
und effektiv funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Laufs:

Entferne den alten Lauf gemäß der Bedienungsanleitung der Smith &amp; Wesson M&amp;P 1522.
Setze den Volquartsen Lightweight THM Tension Barrel in die dafür vorgesehene Halterung ein.
Stelle sicher, dass der Lauf fest sitzt und alle Schrauben ordnungsgemäß angezogen sind.

Nutzung des Laufs:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.
Lade die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Feuere nur Munition ab, die für den Lauf geeignet ist (.22LR).
Achte darauf, dass du in einem sicheren Bereich schießt, der für das Schießen geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf und andere Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Feuerwaffen
und zubehör.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung kontaktiere bitte den Hersteller oder eine autorisierte Verkaufsstelle.
Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Unsicherheiten professionelle Hilfe in Anspruch nimmst.

Diese Sicherheitsanleitung ist für deine Sicherheit und die Sicherheit anderer gedacht. Bitte halte dich an die
Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P 1522 BARREL .22 LONG RIFLE

Introduction
Thank you for choosing the Volquartsen Lightweight THM Tension Barrel for your Smith &amp; Wesson M&amp;P
1522. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your new barrel.
Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm components with care and responsibility.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.
Store the barrel in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only .22 Long Rifle cartridges with this barrel.
Ensure that the barrel is properly installed before using the firearm.
Do not use the barrel if it shows any signs of damage or if you suspect it may be unsafe.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Never place your finger on the trigger until you are ready to fire.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from your Smith &amp; Wesson M&amp;P 1522 according to the manufacturer's
instructions.
Carefully install the Volquartsen Lightweight THM Tension Barrel, ensuring that it is securely attached.
Check the alignment of the barrel and ensure that it is properly seated.
Tighten any necessary screws or fasteners to secure the barrel in place.

Usage

Confirm that the firearm is unloaded before each use.
Load the firearm with only .22 Long Rifle cartridges.
Fire the firearm in a controlled environment, following all safety precautions.
After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain performance.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
If the barrel is damaged or no longer usable, consider contacting a local firearms dealer for proper disposal
options.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website
or customer service resources.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Volquartsen
Lightweight THM Tension Barrel

Introduzione
Grazie per aver scelto il Lightweight THM Tension Barrel di Volquartsen per la tua Smith &amp; Wesson M&amp;P
1522. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con
le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi e segui tutte le istruzioni e le avvertenze fornite con il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Evita di maneggiare il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione o in spazi ristretti.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Rimuovi il barile originale dalla tua Smith &amp; Wesson M&amp;P 1522 seguendo le istruzioni del
produttore.
Posiziona il Lightweight THM Tension Barrel nel supporto dell'arma.
Fissa il barile utilizzando le filettature 1/2 x 28 TPI.
Controlla che il barile sia ben fissato e che non ci siano movimenti.

Uso:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutto sia installato
correttamente.
Utilizza solo munizioni .22LR compatibili con il barile.
Segui le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei
componenti delle armi.
Contatta le autorità locali per le istruzioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il tuo rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di serie e le informazioni sull'acquisto a portata di mano per facilitare il
supporto.



Conclusione
Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Lightweight THM Tension Barrel di
Volquartsen. Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa e che ogni utente deve fare la propria parte per
mantenere un ambiente sicuro.
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SMITH &amp; WESSON M&amp;P 1522 PIIPPU
S&amp;W M&amp;P 1522 .22LR Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa SMITH &amp; WESSON M&amp;P 1522 piippu S&amp;W M&amp;P 1522 .22LR käyttöohjeeseen. Tämä
ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Varmistathan, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja vastuulliseen käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai se ei toimi oikein.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja ettei siellä ole esteitä tai ihmisiä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen huoltoa tai säilytystä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että käytät oikeita työkaluja asennukseen.
Kiinnitä piippu huolellisesti aseeseen varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki kierteet ovat kunnolla kiinnitetyt ja että ei ole löysiä osia.

Käyttö

Lataa ase vain, kun olet valmis ampumaan.
Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen sen siirtämistä tai varastointia.
Seuraa valmistajan suosituksia patruunoiden käytössä.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin oikean hävitysmenetelmän saamiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tuotteeseen liittyen tai tarvitset tukea, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen palautuksista tai
varoituksista.

Kiitos, että valitsit SMITH &amp; WESSON M&amp;P 1522 piipun. Turvallinen ja vastuullinen käyttö varmistaa
parhaan mahdollisen kokemuksen tuotteestasi.
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Säkerhetsinstruktioner för SMITH &amp; WESSON
M&amp;P 1522 BARREL .22 LONG RIFLE
VOLQUARTSEN BARREL

Introduktion
Tack för att du valt Volquartsen Lightweight THM Tension Barrel för din Smith &amp; Wesson M&amp;P 1522.
Denna produkt är designad för att ge en förbättrad prestanda och säkerhet. Läs noggrant igenom dessa
säkerhetsinstruktioner innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, vid användning av vapnet.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att pipan är korrekt installerad innan du laddar vapnet.
Använd endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren (.22LR).
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även när det är oladdat.
Var alltid medveten om din omgivning och se till att det är säkert att avfyra vapnet.
Om du upplever några problem med vapnet, avbryt användningen omedelbart och kontakta en kvalificerad
tekniker.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Ta bort den befintliga pipan från din Smith &amp; Wesson M&amp;P 1522.
Rengör gängorna på vapnet för att säkerställa en säker passform.
Skruva försiktigt fast Volquartsen Lightweight THM Tension Barrel på vapnet.
Kontrollera att pipan sitter ordentligt och är i linje med vapnets riktning.

Användning av vapnet:

Ladda vapnet med .22LR ammunition.
Kontrollera att säkerheten är i "säkert" läge innan du laddar vapnet.
När du är redo att avfyra, flytta säkerheten till "avfyring" läge.
Avfyra vapnet enligt gällande säkerhetsstandarder.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera oanvänd ammunition och trasiga delar enligt lokala föreskrifter.
Förpackningar och andra material bör återvinnas där det är möjligt.
Kontakta lokala myndigheter för specifika riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av din Volquartsen Lightweight THM Tension
Barrel, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för
snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Volquartsen
Lightweight THM Tension Barrel och din Smith &amp; Wesson M&amp;P 1522. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Pokyny pro bezpečnost uživatelů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hlaveň Volquartsen pro Smith &amp; Wesson M&amp;P 1522. Bezpečnost a
spokojenost našich zákazníků jsou pro nás prioritou. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném
používání a údržbě vašeho výrobku, v souladu s evropskou legislativou o bezpečnosti produktů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek podle pokynů v tomto průvodci.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a bez poškození před každým použitím.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a sluchátka.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před každým použitím se ujistěte, že je hlaveň prázdná a bez nábojů.
Nikdy nezaměřujte hlaveň na nic, co nechcete zasáhnout.
Nepoužívejte hlaveň v blízkosti lidí nebo zvířat.
Při výstřelu se ujistěte, že máte stabilní a bezpečnou pozici.
Po každém použití důkladně vyčistěte hlaveň a zkontrolujte ji na poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte správné nástroje pro instalaci.
Pečlivě odstraňte starou hlaveň a nahraďte ji novou Volquartsen hlavní.
Ujistěte se, že jsou závity správně utaženy a že je hlaveň bezpečně upevněna.
Zkontrolujte, zda je hlaveň správně zarovnána a že není žádné viditelné poškození.

Používání:

Před použitím si přečtěte návod k obsluze zbraně.
Používejte pouze doporučené náboje (.22LR) a dodržujte všechny pokyny výrobce.
Po každém použití zkontrolujte hlaveň na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nefunkční.
V případě potřeby se obraťte na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.
Zajistěte, aby byl výrobek likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.

Informace pro další podporu
Pro další otázky nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně modelu a výrobního čísla.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svůj výrobek!


